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Col. 947 A. Cor indidisti. Verterat hic et alibi in-
terpres cordilicasti nos, cujus inusitati verbi loco
dixisse videtur S. Awmbrosius in psal. cxvin,
serm. 1, Corde nos cepisti ab uno oculorum tuorum,
et in serm. 16, Cor meum cepisti : al in Germanicis
Bibliis non &xapdlweas scriptum est, sed ixxap-
8iwoag. Stupefecisti nos, cum tamen exigerent
grammatice regule tfexacdlwoag, si éxzuif&oﬁv
sit stupefacere. In Vaticana et Plantiniana Biblio-
rum editione ut hic apud Gregorium legitnr txap-
8lwsag, quod Leunclavius recte, cor indidisti, quem-
admodum et éJUywsag est, animasti, non, animam
abstulisti, sic neque txapdlwsag, cor abstulisti.
Vulgata tamen ex Hebrzo, Vulnerasti cor meum.
V. Editio t0apovvag, fidere fecisli; Symmachus
a')ud Theodoretum, excitasti et exponit idem, ¢xap-
Slwoag, cor meum stupore affecisti, et alii tres Pa-
tres, in tui desiderium inflammasii.

Col. 949 C. 'Apyel 8 mautws. Interpres in ms.
Jegit ut est in M. &pye: &, aller autem ei imperat.
Sed Ol. ms. &pyel, cui suffragatur Leunclav. altero
plane quiescente. Sub finem homiliz col. 952 C,
verdin item sensum restituimus illi loco, xat #
Oéatg Tob Tpayfidov quem llervetus sic ediderat. Et
torques colli tui divinum habent jugum, cum suscepe-
ris in te perfectionem. At Leunclav. Et colli tni
eonditio perfectionem consecula est, cum jugum di-
vinum in sereceperil.

Col. 955 A. Nisi ipsa primum. Interp. nisi ipsa
primum esset soror Domini, alqui dixit Eavthv
tnolnoce, quod Leunclavius, nisi prius sese Domini
sororem effecisset per bona opera: quod in disputa-
tione de weritis operum non mediocriter potest
valere.

Col. 958 A. Culius exhibebatur. Amplexus est
lectionem ms. M. typographus, quam eliam in suo
repereral inlerpres, omnia que cum igne habuerunt
afinitatem. At ms. Ol. non &yyistelav legit, sed
aywstiav et Leunclav. aliague omnia quacunque per
ignem offerebantur. Esi enim dywasteta cultus deo-
rum Suide, apud quem ayastia, scribitur, et apud
etymologumn &ytotia, sicul et hic apud Gregorium.

16id. D. Que ei accedit. Hoc membrum loco
movimus, ne ad laudem posset referri, non ad co-
piam donorum, ut Grzca sonant. De verbo mpos-

épeadac vide quz infra annotabimus in col. 1083
B,sed et immutavimus quod hic scripserat interpres,
inlelligis ex disciplinis, queenam sit doctrina : quippe
lectionem expriniens M ms. vosl; 8 waviwg ix <wy
p.anr.é-:mv Thy Sidaoxaklzv fitig tatl. At Leuncla-
vius legit pabnpétwy, et Sidaaxalov, et haud dubie

animadverlis ex ipsa doclrina, quenam sit illa ma-

gisira. Paulo post t@imtépevov exhibet ms. Ol.
pervolaniem pratum, et Leunclav. in pratum quis
nvoluns : non ut ms. M. ¢piotdpevov et Hervetus,
sed staniem in prato inspiratorum a Deo.

Col. 966 C. Primum obvio. Sic maluimus quam
cum Herveto, <#¢ mpoyelpov MEews, que nunc ha-
bemus in manibus : nam wpéyeipov, inventu facilem,
romptum et omnibus obvium sensum appellant
reci Patres, quemn alii litteralem vel historicum
«Jui nimirum ex ipsa prima vocum nativa significa-
twone pendet. Leunclav. Si quis saltem ipsa nuda
verba, et omnibus obvia intueatur.

Col. 970 B. Et nutriat. ‘Ywotpégousa, non Gmo-
atpépouca, ut pre se ferebal interpres, contineat et
avertat, ulerque Lamen noster ms. priorem tuetur
lectionem et 1;cuncl. amaro gustaly contineat et alat,
Sub finem hujus paginz pro, in primis et glandibus
scripsimus, quod prunis Damascenis aut glandibus,
Leunclav. sita in perceptione brabylorum, vel nx-
cum, vel similium fructuum, sed ©& BpaGuda Suide
sunt 7& xadodpeva Aapasxyvd. Clearchus apud
Athenzum L 1 dicit ‘Poblovg xal Zixeldrag Bpa-
€uda xadelv T xoxxbunia, Rhodios et Siculos pruna
vocare brabyla, sed fructum esse pruno vulgari
ambitu minorem.
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Col. 971 C. Sunt enim wnum. Interpres, sire
utrumque, sive perfectee virtulis sive divinilatis acqui-
sitionem. Sed E:ec mutila erant et obscura. Paulo
post pro Fistula, scripsimus, calamus, et cinnamo-
mum. Licet enim xdapos, arundinem etiam signi-
ficet ex qua fistula fit pastoralis, que et canna di-
citur, quod ex canna conficiatur : tamen a Latinis
auctoribus dicitur non fistula, sed calamus odora-
tus, ut a Plinio lib. xu, c. 22, aliquem Dioscorides
lib 1, c. 17, xddapov dpwpatixdv,alii xddapov ebo-
Spov appellant, vel etiam juncum odoralum.

Ibid. D. Cinnamomwm. Mendose ms. M. tmaydl-
deabat pro trayyédiesdat, quod mendum adhzserat
etiam libro interpretis, cinnamomi autem variam et
multiplicem operationem exsullare. Leuncl. astipula—-
tur alteri ms. Ol. multiplicem et variam efficacilatem
polliceri. Porro ut recte admonet Delrius noster,
qua hodie canela dicilur vernacula lingua, potius
est casia veterum, etsi noanulli heec duo confun-

dant.

Col. 974 D. De Amalthea. Vitiosa scriplio narra-
tionem fabulosam magis deformavit ; nam pro xpv-
té¢ in ms. M. eral xpttol, ut in libro ms. Herveto
forte fuit xptob : quam ob causam verleral, guod de
Amalthea fabulose Grecam confixit narrationem,
guam fabulantur fuisse nuiricem illius arielis. Cer-
tum est tameu Jovem Cretensem designari, ut ex
hbro Leunclavii constat, guam Cretensis illius nu-
tricem fuisse fabulantur, ev Lactantio lib. 1, c. 21,
Ipsius Cretici Jovis sacra capella est Amalthee

ymphe, quee wberibus suis aluit infantem, de qua
Germanicus Cesar in Aratwo carmine :

« o o« o Si vere Jupiter infans :

Ubera Cretea mulsit fidissima capre,

Sidere quee claro gratum lestatur alumnum.
ldem tradit ex Mnasea Hyginus lib. n, c. De He-
niocho, sed ex Parenisco non Nympham, sed ca-

ram id nominis babuisse docel, cum addit ad
elissee Cretz regis filias Jovem esse delatum,
Ru:n quod lac non haherent, ei admisisse capram

malthzam nomine. Diodorus Siculus scribit lib. v
NymphasJovem sibi commendatum melle cibasse, xat

¢ alyds this dvopafopévng 'Aparbaiac tdv pacsdv
elg Swatpoghy mapelyovio. Et capre Amalthee wt
vocatur ubera ad pleniorem nutricalionem ei por-
rexerunt. Simile postea mendum insederat illi loco &
olv trlotevoe, quorpym loco in ms. M erat 3
olv trwigtacat tof¢ mepl tijs, et llervetus quasi
essel tolotatat. Sene ergo sistit sancta Scriptura in
gu® narrantur ?

Col. 978 D. Sicut fons. Antea vitiose, sicut dicit
Apostolus, Ex Deo exii et venio, quo vitio laborat
et ms. M. xaldx onowv 6 "Andsrtoros. Certum est
tamen hzc esse Domini verba Joan. vii, 42, Ex
Deo processi et veni, cui similis alius Joan. xvi, 27,
A Deo exivi, utrobique est t§7)0ov.

Col. 983 A. In Proverbio. Hoc est in libro Pro-
verbiorum, quem locum non consuluit Lennclavius,
cum verlit, nomine tenus secundus, appellaiur, cum
nemini secundus ac prosper sit, Proverb. »xvn, 6.
Ita scriptum est: Bopéag oxhnphs &vepog, dudpast
8 tm:8éEio; xadeltat. Boreas asper veniws, nomine
aulem dexter vocatur. Itaque hic interpunctio corri-
genda est. Paulo post pro illis verbis, xt adversus
animi perturbationes et vilia obtineat dominatum,
substituimus, ea que ad. a. p. et v. oblineoit domi-
natum. Adjecimus Grzco textui vocem xpdzog ex
M. quz deerat in Ol., sed in utroque mendose scri-

tum erat dvadicasBat pro dvasfjsasbac. Similis
oculio Gregorii Nazianzeni orat. 20 Eic Bagldsiwor
pag. 319, de Maximo agentis, Opkost te wolM
fiwv xal plovetxdy o Ti); &oebeiag xpdtog dvadf-
cagat. Ingenti audacia furens, atque impietatis
principalym consequi summo sindio comtendens.
Leuncl. hic interpretatur, que sibi adversus animi
vitia imperium usnrpat.
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_ Col. 987 A. Ut eum assequi. Hoc membrum ab
interprete omissum agposcit ut verum Leuncla-
vius, ut assequi eum m[{rioru possint : at non ani-

madvertil , paulo post illa verba tff érorpasia T

xapblag mutuatym esse Gregorium a Davide Psal. 1x,
i, Prcp_mralionem cordis eorum andivil auris (ua;
verlit enim, promplogue corde illi gratificatur. De-
nique Hervetus , qui scribit, promptoque et parato
corde eam preevenit. Atqui hze praparatio cordis
¢St spons®, que prevenitur, non cordis sponsi.
Unde Theodoretus in Psal. 1x, thv 8¢ éroipaciav
iy wpdbeoty 8 Toppayos elpnusy. Oag, gnaty, &xpt-
6wy, tlvos EmiBupototy of mévrreg, xal wolay Tpble-
o Eysuotv. Preparationem Symmachus dizit pro-
positum. Nosti, inquit . diligenter , cujus rei cupidi
sint pauperes, et quod habeant propositum.

Col. 987 D. In presenti. In ms. M. mendum hz-
sit, cui simile Herveti librum infecerat, td mapév
tate xpnnig , &AAX TOV Eautob T wéki. In eo enim
quod adest, est [undamentum, sed ex seipso mel ef-
ficit, quando in suo favo fructus. Leunclavius
nonnihil ab auctoris mente discedit, licet lectio-
nem nactus nostre germanam, # muxpls, &\’
tautd , nimirum lacluce transiloriis adhibentur, sed
quem ad panem obsenii loco mel adhibeatur, postea-
quam suo tempore , elc., alqui panem istumn vult
auctor in obsonium sibi mel effici, vel eum sibi
mel obsonium eflicere , vel adhibere mel obsonii
loco : quemadmodum postea fieri sitienti craterem.
Quinimo comniodius fortasse ad precedentem pe-
riodum ita referrentur ista, ut verbum yéveta: cum
voce t& gutd jungeretur, hoc sensu, plante nimi-
rum hortorum istorum fructus producunt, et plante
fiunt myrrha, fiunt panis, fiunt crater : quanquam
hoc de fructibus plantaruin aptius intelligitur. illud
vero mpds T mapdv idem sonat quod ex presenti
rerum statn, hoc est dnm in hac vita versamur,
agrestes fiunt lactuce : suos enim vult Dominus
in hoc s®culo tentari et afligi. .

Col. 930 D. Orationi. Interpres ediderat, oratio-
nwn ineffabilium bene dispensas interpretationem. Et

aulo post scripserat, que dicebat Agrippe, nos

‘esti nomen reposuimus ; nec aliter legisse in suo
libro Leunclavium constat ex interpretatione. Sic
igitur, Actorum xxvi, 25, scriptum est. Non insanio,
optime Feste , sed veritatis et sobrietatis verba lo-
quor : sed aderat tamen el audiebal ista rex Agrippa
cum Festo,

Col. 994 C. Propterea quod. Hloc membrum ab
ulroque manuscripto suppeditatum mirati sumus
ab Herveto prztermissum, non a Leunclavio, qui
uberius dixit. Solet enim iili quod precstantius ac
melius est, quasi caligo qucdam offundi ab eo, quod
est pejus. Cui sententie gemina est illa Philonis in
libro, quem de hoc argumento conscripsit, wsp! o0
T yeipov =@ xpeitzovt Guhelv Enizibeshar, de eo, quod
delerius poliori soleat insidiari.

Col. 1002 A. Fuit aliquando. Interp. Nempe quod
sponsa quidem esset nigra, et sequentis periodi ini-
tivin pariler restitutum est, quam ita perverterat.
Deinde cum essent superalti qui in ipsa pugnaverunt.
Atqui seipsam dicil fuisse nigram, se vineam non
custodiisse, ac proinde fuisse superatam, non vi-
cisse, ul antea locutus est col. 797 B, fttnfeisa Omd
<0y molapiwy Tdv dpmeadva odx tpvlaa. Ila et Le-
unclav.,quo tempore ab iis vicla, qui in ipsa depug-
nabant, vineam suam nom custodiit. Sub finem pa-
gin® nigrore ignorantie scripsimus, ayvolag, non
cum llerveto, amentie, quasi legisset avolag, quo
pacto mendose in ‘ms. M. scriptum fuil : sed Leun-
clavii liber alteri ms. Ol. suffragatur, ignoraiionum
nigredine per aquam ablutaquodque jam pracesserit,
ot Eauthy dyvofioasa.

Col. 1005 C. Ex hac gutta. Uervetus, ipsum flu-
vium, qui per hanc guilam efficitur. Non conjunsit
voces illas Su& zijc yzxddos cum verbo dvadoyloasdar,
sed quasi essel tby 8ud th¢ Yexnddo; yeuvnlévea, at
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Leunclav. Quid existimandum sit ipsum Dei flumen
posse, colligi ratiocinando de hac ipsa gutta potest.
Col. 1006 D. Nec facile possit. Addidimus hic
multa praterita ab interprete ex Evangelio citata.
Matth. 1x, 16, et Marci 1, 21, ad finem usque pe-
riodi istius loco scripserat hoc tantum interpres ,
fit scissura delerior, adeo ut ex eo aperta sit deformi-
tas. Propterea dicit. Leunclavius autem eadem
adjicit,, et ita vertit locum Marci, supplementum
ipsum tollit novum a veleri, et pejor scissura fit.
illud tollit aubiguum est : potest enim con-
jungi cum voce wAf,pwpa quarto casu, quasi homo
ipse auferat supplementum veslis, vel ut < =f-
pwpa sit in recto, quasi supplementum vel ple-
nitudo tollat, sive detrahat aliquid de veste trita,
quze ad eam implendan et sarciendam erat addita.
In sequenti periodo citatur locus ex Proverbiis xxui,
21, Idg yap péOusog xal mopvoxémog TTWYEUGEL,
xal dvdloetar Siefgnypéva xal paxwdn wds Vnvd-
8nc. Omnis enim ebrius et scortator mendicabit, et
induetur diruptis et laceris omnis somnolentus. In
Germanicis Bibliis mopvoxémog verlitur leno, sed
apud Hesychium non solum est é Ezatporpéepog,
sive mopvoBooxds, sed eliam & wépvog, qua vox in
Novo Testamento passim scortatorem et fornicato-
rem sonal, non ganeonem, ut hoc ipso in loco,ver-
tit Leunclavins.Sic Ecclesiastici xxi1; 22, "Av0phmyp
népwyp mds &ptog H69¢. Vulgata Lat. Homini forni-
cario omnis panis dulcis.

Col. 1007 C. Lutum illud. Non yrvwva &moin-
0évta dixit, ut videntur legisse llervetus et Leun-
clavius resumpturam se tunicam illam rejectam, seg
Ty anofinbivia, ul antea, wylod iog, et Tmiol
<i¢ fi8ovii mentionem fecerat.

Col. 1040 D. Quod sit intelligitur. Expunximus
ineptam lectionem, qua duz isie periodi copulate
in unamn fuerant, qui intelligitur per opera quod
forte sit in [uturo seculo : quasi non in hoc quoque
seculo Deus esse intelligatur ex operibus : sed et
in duabus sequentibus periodis sensum immutatum
restituimus, quemn exhibet quoque Leunclavius,
bac sola dictione tpomixids omissa.

Col. 1044 C.. Quid sit homo. la quidem legitur
in M., sed verior lectio Ol. <! xaz’ odsiav 6 obpavég
totv ex qua Leunclav., quid celum natura sua
exsistat, vel sol, vel quid aliud ex rerum mirabilinm
numero. Nata videtur varietas ex similitudine com-
pendiariz scriplionis 6 olvdg, et é &vog, apud anti-
quarios ; et in sequenti periodo, qua perperam ab
hac fuerat avulsa legit Hervetus non 6positat , sed
Oewpelrar. Ea de causa cor divinam aspicit opera-
tionem , aspicit, inquam : neque minus viliose
scriptum fuit in M. mpovoctzar wpds thy Oelav, sed
astipulatur Ol. codici Leunclav. Merito cor ad affe-
clionum divinarum considerationem consternalur ,
sed ab ejus interpretatione discessimus paulo post,
ubi verterat,, Td xaBapdv xal &Ulov <ol vupglov
xa\)\05. Puritatem et pulchritudinem sponsi expertem
rerum crassarum : usus cst verbo 8pocicha: Dominus
Matuth. xxiv, 6, ‘Opdze p'P Opocicle. Yidete, ne
turbemini, et Apostolus 11. Thessal. n. Mize Oposi-
60c 8i& mveupatos. Neque lerreamini per spirilum.

Col. 1016 B. Hpds tdv mhouzov. Interpres videtur
legisse mpds wdv mhoUv, ad enarrationis navigatio-
nem intenta est. EL hzc fortasse aptior esset leclio.
Mirumn tamen est, cum xuvbzpvfitng Aéyos dicalur,
cur interpres gubernatoris in locuin proretam sub-
stituerit, qui pror®, nou puppi, qu clavum conti-
net, preest. Addidimus etiam omissam ab eodem
interpretationem illorum verborum xal mfay B
{otlov.

Col. 1015 D. Esse repletos. Ita maluimus, quam
cum Leunclavio, digilos meos integros non nisi
myrrham esse : nam mhfjpwpa v Saxtilwy, est
id quod digiti continent, quod illos complet, ut
mihpwpa ylvetar tig molswg apud Aristotclem
Politic. 15, qua civitatem complent. [1a psalm. xxiit
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4, Tob Kuplov # y#}, xal tb mhfipuipa adeiis. Domini
est lerra et plenitudo ejus, ubi Didymus in Catena

intelligit mavia td wAnpolviz taitnv EOwy, gentes'

omnes , que lerram complent ; unde ct hic dicitor
paulo post memhnp@aar Tobg Saxtidous ol dpw-

T0¢ TOUTOV. )

Col. 4019 B. Myrrhe pleni. Emendaadum est, di-
giti mei_myrrham uberem, et in Greco aupvpvav
7Mhpn. Est cnim error antiquarii, sive illius qui
apographum tradendum operis typographicis ex-
scripsil, el obscurioribus litterarum ductibus est
_ deceptus. In hunc tamen sensum recidit Hebrzus
textus, ex quo Vulgale auctor, et digiti mei myrrha
probatissima. Nam eadem vox Hebraica suvtipnoig
vertitur 1V, Reg. 311, 4, &pyUptov suvtipficzwg, ar-
gentum estimalionis, et xx11, 16. dpyvptav 6xtpov,
argentum probatum.

Col. 1022 B. Frucius. Immutavit Pauli verba,
non sensum ad Rowmanos vi, 23. T& vap dpovia tij¢
&paptias 6 Oavatog - Stipendia enim peccati mors.
6&.’»14 enim exponit Gregorius Nazianzen. orat.
9, ad Julianum p. 155, Té Pasihixdv srrnpéotov xal
TX; Umapyoloag ix vépuwv tolg &§uwpact Swpzdg.
Regiam annonam, et ea munera gua: iis qui dignilales
obtinent, lege constituta sunt. Et precesserat apud
Paulum ibidem, Eyets wdv xapmdv dpov o5 &ya-
apbv, habetis fructum vestrum in sanctificationem.

1bid. D. Inter duas. Legisse videlur interpres
gv §Jo {@v, pro tov dYo {riwv, dum ita vertit, qui
inter duas vivere cognoscilur : ut perempla priore
labis experti victoriam tribuat. Non vidil scilicet
alludi ad locum illum prophete Habacuc i, 2, 'Ev
péayp 8J0 fwiv yvwslfer. In medio duarum vitarum
cognosceris; atjue ita legendum docent Eusebius
lib. vi, Evangel. demonstrat. cap. 15. Mg yap ob-
ane ¢ xata Bedv Jwijs, xal Oatépas ti¢ xata &v-
O?umov. xal Th¢ pdv Bvnag, Tig St aidlov, dppotépwv
eixétws 6 Koptog Su meipag Ea0v Ev péay 8do Swav
yvwefvar Myetat xatd thv v O’ Epurvelay. Cum
enim una secundum Deum silvita et altera secundum
hominem, et illa quidem mortalis , hwc vero sempi-
terna, merito cum uiramque expertus esset Dominus,
atque eo modo venisset, in medioduarum vitarum esse
cognitus dicitlur, ex interpretatione, quam Sepluaginta
edideruns. Et Theodoretus in Abacum 1. °Epol
&8t doxel ph {@a, i Swis algqxévcu Ty Ngozfzqy
Thv e Tapoisav xal thv pélhovsav GV pédog 6 &i-
xaw0g xprehs dvagalvezar, Mihi vero videlur non
animalia, sed vitas prophelg dixisse prwsentem et
futuram, quarum medius judex justus exsistit.

Col. 1025 A. Interpres addebat, sed semper pro-
ficiendo superiora ingrediatur, el exira percepla pro-
cedat. Ttaque legisse videtur &\A& mavvote 6tk Tpo-
xoris. Eligat lector utrum malit : fortasse utroque
aptius erit : mavtw; omnine. Paulo post xatamo-
vouvtog maluimus verli affligente, quam superante ;
sic enim scriptum est Exod. 11, 11. Katavoﬁaa; &
zhy mivoy adtwy 6pd &vlpwmoy AiyymTiov TUmTOVTA
zwva ‘E6patov. Considerans autem afflictionem illo-
rum videt Egyptium hominem perculieniem He-
bra'um, Vulgala item cx Hebreo dixit pereutientem,

Col. 1028 D. “Ogov £x:lvé tati. Emendandum ex
manuscripto Ol. txeivés Eatt. Leuncl. in Basiliensi
editione verterat, Propterea hic etiam anima vocat
Sermonem quantum polest, nec pctest quanium vult :
quippe que plus velil quam possit, imo ne tantum
quidem velle potest, quantum velle vult : ideoque tan-
tum vult, quantum toto animi studio velle potest. For-
tasse scripseral, quanium ille vuli, quasi legisset,
Boov éxeivo; Poudetar: nimirum Adyos Scermo, aut
verbum. Nos manuscripti textus sensum expressi-
mus.

Col. 1031 D. Manum suam. Non animadvertit
interpres locum esse psalmi cut, 7, Képrog guraet
os, Klptog aémm got, dmt yeipz 8:§dv aov. Domi-
nus custodiet te : Dominus prolectio lua super ma-
num dexteram tuam. Chrysoslomus cxponit, azd
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tapopds 8 towv v mapatdfer teTwTwv ma v
;:Ip& cgm sthoetas Thy &Ec&v.' A memphora‘,:u;h-
eorum qui stant in acie, stabit ad manum tuam dez-
teram. Theodoretus jungit hunc cum altero psalmi
xv, 8, loco : Providebam Dominum in corspecin meo
semper , quoniam a dextris est mihi ne commovear.
Et hoc in loco igitur, inquit, eum prope manum tuam
dexteram exsistentem le protecturum, et custoditu-
rum, et omni auzilio dignaturum.Non ergo suam ,
sed populi sui dexteram legit Peus : quamobrem
hic scribendum : qui dum cusiodit , manum dexte-
ram protegit.

Col. 1034 D. notatus verbero. Atqui non dixit pa-
ottyiag, quz vox verberonem et dignum verberims
hominem sonat, sed stiypatias, sligmatias, quod
sligmate notatum et compunctum servum sive jure,
sive injuria.

Col, 1033 B. Quem assequi. puvel tov &vépixtov.
Leunclavius , vecat eum qus vocari non potest. Arqui
locutionem eamdem melius ante expresserat col.
1029 A. Emel oUv dvéguxtés totiv <f] ToU xakov-
so; dppil. ltaque cum is, qui vocal, assequi studio
suo vocalum non possel.

Col. 1037 C. "Alov. Emendandum videtur o3
&yaBol, quo paclo legisse interpretem verisiniile est,
item quoque sub finem homiliz tv ¢ xaiply taiav
[sic| interpretabatur, jaculatione dilectionis nequa-
quam [rustranea, pro lethali plaga percussa.

Col. 1039 A. Exsecranda perjuria. Aberravit ab
auctoris mente Leunclavius, quod Scripturae lo-
cum non animadvertit abeo exponi. Sic enim seri-
ptum est Zacharie. v, 3, Altq 4 &pa xat eloekei-
setat elg Ty olxoy 7ol xAdmrou, xal eig Tov olxov
Tob dpvioviog Tp Cvépati pov int devdet. Hec
est’ exsecralio, et ingredielur in domum furis, et
in domum juranlis in nomine meo mendaciter.
Ait falcem volantem esse exsecratiohem vel male-
dictionem quz ulciscitor perd'uria. Unde Cyrillus
in Gommentario, 'Apd ydp Ocla todg ¢evdopxeiv
elwbétag xat povovouyl Spemdwy Tolg ¥6pLatds dmo-
xeipovaa ypTov dmogavel Swpdtwy, xal mupt Seet
Tpopty xal elg olxov &vipds elaelloloa TotoUtou suv-
zedéoel e Ty alTdv xal vhaoer Yevvixw;.
Maledictio enim divina pejerare solitos plane occx-
pabit, el propemodum [glce protervos demelens fe-
num leclorum reddel, el igni alimentum dabit, et in
domum lalis viri ingressa ipsum conficiet, et agitabit
strenue. Theodoretus eodem modo intelligit : "Apav
<hv tipwplay éxddeae thy xati mdsav ywgolsay v
olxoupévny xal tolg thv adixtav tpyasapévous tna-
vopévrv. Maledictionem punitionem appellavit in
omnem orbem terrarum pervadeutem , gse omnibus
iniquitatem in se admittentibus infertur. Sic igitur
hic interpretare, ejicil e vita maledictionem, que in-
fertur ob perjuria, dum per juramenti prohibitionem
otio falcem astringit.

Ibid. C. De sententia Michee. Memoriz lapsus
est ; non enim apud Michzam, sed apud Zachariam
reperiuntur ista €. 1x : "0t el <t &yabdv abvol, xat
sl ©t xardv map’ altod. Quia si quid bonum ejus, el si

uid pulchrum ab ipso. lta legitur in Germanicis
ﬁibliis wap’ abtol, quam lectionem Gregorius con-
firmat, in aliis tantum est, xaddv adtod. (Juasi ni-
mirum idipsum velit, quod apostolus Jacobug 1, 17:
Omne datum optimum el omne dorum perfectum de-
sursum esse descendens a Patre luminum. Cyrillus in
Commentario non aliler interpungit, ac sensus
Gregorii requirit : "0z el Tt &yabdy, altot,xal el Tt
xahdv, 7ap’ absob Slov, xal &t 100 mavra fuiv &
wpde eb0éBeray Siavépovro; B<ol. Quasi si quid bonum,
ejus est, et si quid honesium, ab ipso est, nempe a
Deo omnia nobts ad pietatem largiente. Theodoretus
pariler in textu legens map’ abcob, sic explicat :
Altdg, gnot, xal olvov xal oltoy yopnyel* 6 v odv
&nbhg Beds tolata xal tpydletar xal yapiletat.
Ipse, inquit, vinum et [rumentum donat. Deus qui-
dem verus talia et conficit et largitur. Denique apud
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(lieronymum in textu ex LXX: Et i quid bonum,
ab eo, frumentum juvenibws.

Col. 1042 C. Aliam conversionem. Aliam verbo-
rum istorum versionem ex editione cLu'mta Hezapli
Origenis esse depromptlam annotavit hoc loco inter-
pres : quod inter reliqua fragmenta veterum inter-
pretum Grzcorum a se collecta Flaminius Nobilius
non retulit. Paulo post mendum a nobis sublatum
est, ubi in ms. t& ©p Bcp doxolvia legebatur pro
O:p olxewuvra. Rursus supra 1041 avadwrtixhy
~mv Onplwy verterat interpres absumendi 1uasdam
bestias : quasi cum lateret dictionem Onplov apud
medicos et alios auclores peculiariter de bestiis
venenatis intelligi, que iclu morsuve relinquunt
venenum, unde quod Dioscorides lib. 1, ¢. 120, de
vitice dixit : Kal & @Ula dmoBupudpeva xal dmro-
ctcmvvfap.eva Onpla Suwxzt. Kal xatamlassdpcva
tnt tov Onpodfixtwy Bondel. Plinius, lib. xxiv, c.
9, interpretatus est : Et sllinuntur utraque [olia ad-
versus aranearum morsus, vel perunclis tanium suf-
fits aut substratum fugant venenata, ldem eliam de
cervis hoc ipsum tradit quod hic Gregorius, lib. i,
¢. 32: Est cervis cum serpente pugna; vestigant ca-
vernas, nariumque spiritu extrahunt renitentes. Ideo
singulare abigendis serpentibus odor adusio cervino
cornu. Hinc illud apud [i‘ertulliauum De pallio, cap.
3 : Taceo cervum, quod ipse atatis sue arbiter ser-
pente pastus veneno languescitin juventutem. Orige-
nes Homil. 3 in Canticum : De cervis diximus quod
sancli quique accipiuntur, qui ob hoc in mundum
venerunt, ut serpentis venena perimerent. laque inde
nomen accepit, auctor Plutarch. lib. De solertia
animalium : 'EMapyp xat volvopa memolntar map-
wyvpov o0 ti); Ehagplenzos, dhd tijs EM§ews 700
&ypews. Cervo non a cursus, sed serpenies atirahendi
[acilitate elaphi nomen apud Gracos est. ldcirco re-
cte hic scripsimus, absumendi bestias venenatas : et
Homil. 5 in Canticum supra, col. 861, c. td &valwti-
%by Bnplwy vertendum est, ut et bestias venenatas
absumant. Porro quod LXX dixerunt, &v duvapest,
in virtutibus aut potestatibus. Quinta editio edidit,
xat& t@v Sopxddwv, quia 2B tsabi capream sonal,
ut Cantic. 11, 9, 8potog ©ff Sopxadt, similis caprez,
el N1¥ (saba SUvaptv virtutem et exercitum, ut
Genes. xx1, 27, 8 dpyisvpdtnyos tiig Suvdpews, est
dux exercitus, sive magister militiwc.

Col. 1051 C. Uno modo. Interpres scriptum of-
fendisse videtur tv tpowfj, non éw 1péry, dum ver-
tit, Quia vero in mulatione consistit qualibet caro,
sed quod addit, in mutatione consistere corpus hu-
manum non indicat.

Col. 1034. C. Gaude, gratia. Leunclavius hic
mutationis avidus, more Protestantium, qui rebus
novis student, noluit usurpare verba Vulgale edi-
tionis Latinz, Ave, gratia plena, sed scripsit, Gau-
de, per gratiam dilecta, ut Erasmus, gratiosa, et
Beza, gratis dilecta, Castellio, accepta. Sed cum
admittat Beza participiuin passivum xeyapitwpévy
deductum a verbo yapitéw, quo utitur Paulus Ephes.
1, 6, negare non potest ut illic ¢yaplzwaeey indicat
non Deum nos gratis dilexisse, verum amabiles et
dilectione dignos reddidisse, ila quoque sanctissi-
mam Virginem, dum xs‘yiapmwpqu dicitur , non
designari gratis a Deo dilectam solum, aut Dei
favore preventam, sed unice charam Deo fuisse
ostendi, et gratia ad habitum inherente repletam,
atque infusis virtutibus ac donis, qua in justilicatione
donari solent. Ita locum exponit ApostoliJoan. Chry-
sostomus Homil. y in cap. 1 ad Ephes. : 00x elnev $¢
tyapicato, & tyaplzwazy fipdg, 1007 Egmiv 00
wov &paptnpdswy armhlhabey, dAAX xal tmepdotous
tnolg3c. Non dizit, quam gratis donavil, sed graios
[ecit, hoc est, non solum liberavit a peccalis, sed
etiam fecit amabiles ; et addit exemplum, ut si quis
hominen morbo confectum et senio, stalim formo-
sun fecerit juvenen ; et Theodoretus : Dignos qui
amaremur nos cffecit mors Dowmini; per illam entm

VARIORUM NOTA.

1406

peccatorum depositis maculis divine imaginis chara-
clerem recepimus. Denique Ecclesiastics xvui, 17,
Kal épgbrepa maphk &v&:\ xexapirwpéwy. Vulgata
vertit, sed utraque cum homine justificato, alii ad
verbum, cum homine gratioso, quoniam gratia gra-
tum faciens et justificatio se mutuo sequuntnr.

Col. 1035 C. Guttis aque. “Y8avog legitur in ms.
0, non vuxtés, nocturnis, ut reperit scriptum inter-
pres, aut ipse sponte corrigendum censuit, fortasse
quia supra in ipso textu pracessit col. 999 C. Yex4-
8wy vuxtés, gultis noctis. Ita paulo post omiserat
idem interpres, Umd Tob B0l Abyov, a Verbo di-
vino, vel a Deo Verbo significari existimo. Paulo post
perverterat ordinem Leuncl. scribens, publicanus
ille, et alter predo et persecutor.

Col. 1058 C. Alius videns. Notavimus locum ex
lib. I Regum, c. 1x, 11, ubi propheta dicitur olimn
esse diclus videns. Tade Edeyov €xactos &v 7@ mo-
pevzafar Enepwtdyv Tdv Bebv: Aclpo, xal mopzulopev
wpds tov Brémowta: Hec loquebantur wunusquisque,
cum iret ad interrogandum Deum : Veni, et eamus
ad videntem. Symmachus autem eo loco Greco ver-
lit : Tov yap htny Téte Exddouv, xazd 10 &p-
xalov ‘Opwvta-Nam prophetam tum lemporis antiguo
moreVocabant videntem. kKrgo idem verbum llebrai-
cum et Prémwv et bpav Grece reddidit, sed et ab
ipsis LXX ecadem notione usurpatur I Paralipom.
1X, 23 : ToUtoug hpldurnoe, xal ooz 42618 xal
Zapouh) 6 6piv: Hos numeravit, el constituit David
el Samuel videns, utrobique est 7N quod etiam
Gen. xL1, 33, oxémtopat vertitur.

Col. 1083 A. Contingit incredulos. Leuncl.,
conlingit incredulos, quasi scriptum esset, T@v dn-
{otwy pro v dswidwv; mec illi venit in mentem
ut ad Isaie textum hec referret, guem hic adnota-~
rat exponi. Sic enim est cap. x, 8 : Kat waislov
pixpdy Emt xoftyv Exybvwy danidwv thy yelpa tm-
6aheT, xal o0 pi) xaxowotfigoust® Et puer parvulus
in foraminibus, et in cubile [etunm aspidum manum
immiltet, et non lwdent. Paulo post idem inlerpres
ediderat : Atque eltiam una cum hoc principe malo-
rum initio sublimitates : atqni noo cum principe
initio sublimitates ait corruere, sed cum Libano
concidere, hoc est sublimitates adversus veritalem
erectas. Hec enim g;ninem ad finem capitis de-
cimi Isa. v, 34, 'O ot Albavos obv 7olg UYmdols me-
geitar* At Libanus cum excelsis cadet. At sublimi-
talum qua se erigunt meminit Apostolus 1J Cor.,
X, 5: Kol ndv Uywpa &natpbpevoy xatd tig yvd-
c:w; Bsob* Et ommem alliludinem extollentem se
adversus scientiam Dei. Denique Ecclesiast.x, 14,
dicitur, "Apyiy Urepngavia &paptlag: Initium pec-
cali superbia.

Ibid. D. Salubriter utuntur. Recte hunc Salomo-
nis versiculum interpretatus est, nihil fortasse de
illa Proverbiorum sententia cogitans, cap. vi, v. G,
cujus Gregorius voces usurpat : Iopeulrte =pd;
:Qv péhagay, xat pdle bg tpydtis tatly, §5 tobg

voug Bacilels te xal ISiwtar wpds Uyleav mpos.
oépovrar: Vel proficiscere ad apem, et disce quod
operatriz est, cujus labores el reges et privals ad
sanilalem afferunt. Sic enim Latine couvertunt Ba-
silienses Veteris Teslamenti editiones, non anim-
adverso usu verbi wpoapépzclat quod idem nonnun-
quam valet, quod cibum sumere, ut apud Plutar-
chum Alexandro, ix00ag wpospépeabar sonat, vesci
piscibus, ita quoque wévoug Tpogpépesbar laboribus
apis vesci, vel eos in cibum assumere significat, et
apud Nyssenum péhi, 8 Baathels mposgépovrar, mel,

uod reges in cibum assumunt. Citat eodem modo
ocum istum S. Ambrosius lib. v In Hexaemeron,
¢. 21 : Operationem quoque quam venerabilem opera-
tur, cujus labores reges et mediocres ad salulem
sumunt ; el paulo post : Regibus pariter ac medio-
cribus aquali suavitate dulcescit. Tractai camdem
sententiam noster auctor in sernone De deilate
Filii et Spiritus, ¢i; Oyiaiav émsilasg, quae licet
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absit ab ‘Heébrzo, tamen a Grecis Patribus frequen-
ter usurpatur.

Col. 1086 B. Quibus cujuslibet. Restitui, ni fal-
Jor, hunc locum viliosa interpunctione atque inter-

relatione non mediocriter inobscuratum ; sic enim
[euncl. : Illi videlicet, qui universam hominum na-
turam per primilics mass® sue sibi circumdedit,

u@ cujuslibet nationis pars aliqua continebatur.

tqui massam Gregorius non dicit fuisse Christi,
sed nature humane, ex qua suam carnem deliba-
vil ; neque relativam 'tv §, fuit ad @ioty dv0pwri-
vy, sed ad awapyhv referendum : siquidem humana
natura non aliquam parlem Judaica vel Grece
nationis, sed totsm nationem Judaicam, et omnes
alias continebat : primitias igitur sive carnem
Christi dicit aliquam partem (uisse singularum na-
tionum, quia totius massae, hoc est nature human,
pars erat. Ilis germani sunt alii nostri auctoris
loci, ut in Catechetico libro, cap. 32 : 'Emn<i8h y&p
od% &Aofev, &AN’ Ex ToU fuctépov Qupipasos | Oco-
84y05 cap§ fv+ Quoniam enim non aliunde quam ex
nosira massa caro erat, que Deum susceperat ; ilem
flomil. de occursu Domini : ‘Ayiale: 8¢ @ Gs) xal
Matpt ob pévov Ta Tdv avBpwmwy mpwtétoxa, &AN
#3n xat ndv > avipwmivoy @Ulov &id g tv adT®
arnapyi tov fjetépov (puxip.ato;' Sanctificat autem
Deo et Patri non solum hominum primogenitos, sed
eliam omne genus humanum per eas quas in sese
sumpsil, nosire masse primilias.

Col. 1087 B. Ego cognato. Perperam ordinem
fuverterat interpres, Meus es, cognalus meus, et
ipsius ego sum. At hoc primum dicil sponsa se a
sponso pendere. Sic Theodoretus exponit : Ego ex
€0 pendeo, et illi meipsam dicavi; nam ipse me orbi
preetulit, sibique copulavit. Justus Orgelitanus : Ego
regnum Christi, Christus rex meus. Ego corpus ejus,
ipse caput meum. Apud lebreos quando possessio-
nis vel dominii mentio fit, solet dandi casus vim
habere genitivi. Eadem ratione col. 1095 correxi-
mus quod Leunclavius scripserat, eaque de causa
vita Christus est, quod est Griece, Epot 5d {fv, ea-
que de causa mihi vivere Christus est, vel, ut sponsa
toquitur, Ego cognato meo. Quaze deprompta sunt ex
Apostolo Ad Philippenses 1, 21, et ostendunt ine-
ptam esse Theodori Beze versionem, qui Calvi-
num secutus, quem doctissimum appellat interpre-
tem, in hoc loco Pauli existimat sicut in proposi-
tione, sic etiam in ratione Christum esse utriusque
membri subjectum, quasi intelligatur, xatd < {fjv
et xatk tb a&mobavelv, quamobremn interpretatur,
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Mihi enim Christus est et in vita et in morte [ucrum.
Atqui Gregorius hic ita citat ea verba, ut Christum
dicat vitam suam esse sponsa non lucrum.

Ibid. C. Ut sit splendor. Interpres, ut splendor Dei
nostri nobis contingat. Substituimug in horum lo-
cum verba Vulgatz Lat. et locum Davidis annota-
vimus. Paulo post erat in ms. lacuna; desunt enim
Grzca verba, quibus exprimantur illa, qua virgu-
lis sunt duabus inclusa, quidquid tandem fuerit
sive fuligo. Rursus addimus illa quz interpres omi-
serat ibid. A, wila sua conspicuum se reddit.

Col. 1097 C. Kal éuzepixateir. Mendose ms. li-

ber repetebat, xal tvoixelv, nos substituimus ge-
nuinam lectionem ex Apostolo II Cor. vi, 16, tvo-
xhow v abrol;, xal tumepinathow: Habilabo in cis
et inambulabo. Levit. xxv1, 42 : Kal épmepiratfow
tv Oplv, xal Ecopar Ouwv Oeds - Et ambulabo inter
vos, el ero vester Deus. llud igitur Epmeprmazely est
ex Levitico ; illud autem &voixelv ex propheta Eze-
chiele, inquit Beza : verumtamen Grace apud illum
legitur tantum c. xxxvir, 27: Ka} xataoxfvweic
g.oo tv altol;, xat Eoopar adtol; Geds, xal abzol
govtal por Aads* Et erit tabernaculum meum in
eis, et ero eis Deus, et ipsi erunt mihi populus, nec
in lota prophetia Ezechielis reperitur verbum &vos-
xelv. Ad sensum igitur citavit Scripturam Aposto-
lus non ad verbum.

Col. 1106 A. Que bene incedunt. Ad verbum es-
sel : Inter quatuor illa, que prospere gradiuntxr,
snum hoc etiam ex iis que bene incedunt, esse nume-
ratum, hircum ducentem caprarum gregem. Locus
autem est Prov. axx, 31 : Tpia 8¢ totey, & ebibug
mopzUetar, xal 0 tétaptov xaldg Siabalver- oxi-
pvos Movog loyupbtepos xtrvivy, 85 amostpépetar,
o0t xatamthoset xTfivoy, xal dAéxtwp épwepina-
@y Onlelatg ebdiyws, xat tpdyos Hyoupevog al-
zohlou, xal Bacthebs Snpnyopiv tv EOver: Tria sunmt
quee prospere gradiuntur, el quartum quod beme in-
cedit ; catulus leonis fortior bestiis, qui non avertitur,
neque horret bestiam, et gallus magnanimiier circa
gallinas obambulans, et hircus precedens gregem
caprarum, et rex concionans in populo. Paulo ante
col. 1105, post adverbium wpospis addendum &p-
posBhoetat, ex ms. quod a librario nimium festi-
nante pretermissum est. .

Col. 1111 C. Ferre uterum. Alludit ad illud lsaiz
xxvi, 18 : Atk dv @d6ov oou &v yastpl EAdBopsy, xat
wiviicapey, «al ttéxouev mvebpa cuwrtnolas: Pro-
pler limorem tuum in ulero accepimus, et pariurivi-
mus, el peperimus spirilum salutis.

IN

LIBRUM DE IMAGINE DEI

FRONTONIS DUCAI NOTA.

Vindicant hunc libellum Nysseno codex antiquis-
simus Regize Bibliothecie Medicer, itemque alter,
qui inter manuscriptos ducis Bavarie li‘)ros ser-
vatur, ut ex eorum Catalogo liguet, numero 40,
Nysseni liber De imagine sive creatione hominis. Ac
licet in altera ex duabus homiliis, qu adjungi so-
lent B, Basilii Orationibus in Hexaemeron, sed Nys-
seni sunl propri® (non enim plures quam novem
Basilio tribuit Suidas), de hac questione disserue-
rit, hoc tamen non impedivit quominus ut verum
Nysseni opus agnoscerctur illud De hominis opifi-
cio ; sic neque vetabit quidquam quominus hoc
tanquam verum ejus yévvr,ua legamus. Notum enim
est sanclos Patres sepius de eodem argumento tra-
ctatus habere, vel libros scribere solitos, atque bunc

ipsum Gregorium de pauperum amore, de profes-
sione Christiana, de resurrectione pluribus locis
disseruisse. Porro similitudinem illam ab oculo
sumptam usurpat etiam Gregorius Nazianz. in
Tetrastichis,

Té&\a BréTwy 6:90:)\36;, adtdy ol P).ér:eu..
Todzov ydpty aUpbovrov elg Amave Eyxeiv.
Oculus tuetur celera, al se non videt :
Ergo monitorem rebus in cunctis habe.

Cic. Tusc. 1, ut oculus, sic animus sese non videns ,
alia cernit. Philo Jud. mep\ v petovopalopéwwv,
non_longe ab initio, "0 &v éxdotyp voig &yvwovog
'hp.;\! tozt. Mens que in unoquoque inest, incoqnila
nobis est.
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Co.. 1330:D. Ut Methodio visum est. Citat hunc
eumdem Methodium postea in suo symposio, cujus
meminit et Hieronymus in catalogo script. his ver-
bis : Methodius Olympi Lycie, et postea Tyri epi-
scopus, nitidi composilique sermonis, adverms_Por-
phyrium confecit libros, et symposium decem virginum,
de resurreclione opus egregium et multa alia, que
vulgo lectitantur, et ad extremun novissime perse-
culionis, sive ut alii affirmant sub Decio et Valeriano
in Chalcide Griecie mariyrio coronatus est. Et lib.1,
Apologiz adversus Ruflinum, eumdem appellat mar-
tyrem clarissimum ¢t eloquentissimumm; et in
xu cap. Danielis virum disertissimum. Epiphanius
herest 63 fragmentum ejus profert ex lib. De re-
surreclione contra Origenem, et vocal &vw3pa Aéyiov
xal opédpa mept T aknbelag dywvisdpevoy, virum
doctum, et qui pro veritate plurimum decertavit.

Col. 13311). (.Pum lapis aliquis. Pracipue siallidatur
lapidi, quem p_yritem vocat Augustinus lib. xxi. De
civit. Dei cap 5, ex Plinio lib. vii, cap. 2, et lib, Lvi,
cap. 19 : Pyritarum genus est lapidum plurimum
habens ignis. In exploratoribus castrorum mazime
n:cessarii, qui clavo vel altero lapide scintillas edunt,
quee exceple sulphuratis aut (ungis aridis vel foliis
dicto celerius ignem praebent. Usus est eadem com-
paratione_Gregorius Nazianzenus orat. 31. Aoyi-
opdy &t elva oy 11‘.5‘:3\: txxalodpevoy , Tva 1) @iz
efz Epyov mpoéhdy, xabdmep Mlog muolms abfipy
xpoustelg, xat 005w aidrpos Yévnsas* Rationem enim
esse, que eam excilel, ul natwra in opus prodeat,
quemadmodum silex [erro pulsatus, atque ita ferrum
fiat. Sed corrigendum suspicor obtw amuviip yévy-
<as, algue ita scintilla fiat, vgl, :gmgulus /iat, ut in
eadem orat. dixit tdv gmvBijpa 705 xadov &:& <h¢
mpoacpéoews dviyas, ac virtulis igniculum per ar-
bairii libertatem exsuscitans. Sic Dioscorides lib, v,
cap. 143 ait thy mupltn omvdipag adoiévas, scintillas
edere et t tx mupltov @idg non ferrum, sed flumma
vel igniculus elicitur. .

Col. 1334 C. Non obscurum est nostram. Similem
Trinitalis figuram animadversam in anima nostra
reperies apud Athanasium in quastionibus Evi 8
i duyh tod &vbpimov pia pkv, sprouméstatos &k,
<pla wpéowna Exer §) Yuxhhc xat wig &xoudov.
'Ea‘:w 1 oy tv mpbowmoy, # 8 Juyxh 15w¢' v
Myov, xal l8oy & Aéyo; Edo mpdowmoyv - # duxh
ixropeder xal thy mvoly, xab 13 4 mvoh &ko wpd-
owrov* Est autem anima hominis una quidem, sed
tribus subsistentiis constans, tres subsistentias habet
anima; et quomodo ? audi. Est anima una subsisten-
tia, anima vero generat rationem, et ecce ratio altera
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subsistentia : anima autem mittit spiritum ; et ecce
spirilus tertia subsistentia. Cxterum hic vocem ayev-
vizou reddidi, ingeniti, quod a Latinis Patribus
usurpetur hac notione, ut minime genitum sonet,
Hilario 2. De Trinitate qui et lib. v1 ejus loco utitur
voce innascibilis, et Augustino lib. v et xv. De
Trinit.

Col. 1355 B. Apostolum hominem. Quo loco id
dixerit Apostolus, non liquet: wmihi quidem certe
alins nunc non occurrit locus preter hunc Colos-
sens. 1, 15, "0g t37wv eixdv Tov Bz05 t0d dopdvov,
TpwTdToxos =a3v s x:lsews . Qui est imago Dei invi-
sibilis, primogenitus omnis creature. At ui de Christo
dicitur hoc, non de homine quovis. Legimus qui-
dem I Cor. x1, 7. Virum esse cixdva xal 86Zav
805, Inaginen et gloriamn Dei, et Christum Domi-
num esse cixéva B:03 imaginem Dei, sed tbdv &v-
Opwmov slva: xat’ eixdva Bcob 105 dopdsou non legi-
mus : itague memoria lapsus hic quoque videtur
Nyssenus.

Ibid. Sapientes profani. Hieronymus accedit in-
terpres Gregorii scribens in 1 Ezechielis : Plerigue
juxta Platonem rationale anime, et irascitlivum, et
concupiscitivum, quod ille hoyixév et Ouuixdv et
tmbupntixdy vocat : sic enim emendandum est ad
hominem et leonem ac vitulum referunt. Apnd Plato-
nem lib. ix Politic. lego td doyixdv t%¢ $uxiis, quod
Cicero lib 1 De divinat. veriit, Ea pars animi, que
menlis et rationis sit particeps, et td tmBuuntixdy,
ea pars animi que voluptate alitur, et td Oupocidés,
tertia pars animi, in qua irarum exsistit ardor.

Col. 1339 A. Neque adventitio. In ms. legebatur,
05 xTi0T03, &AN’ EmEL3hXTWS, COrTigimus o xTIoTdG,
008’ tnetsdxtws. Est enim tnrelsaxszov Dionysio,
quod ascititium et adventitium est, ut apud Justi-
num in Dialogo pag. 286, &mohimelv Emeizafty,
hereditatem adventitiam relinquere. Ev paulo post,
tanquam figuris quibusdam, pro dhszep tlvwy, legi-
mus O3Tep TnmwY Tivdv yapaxtnpiletat.

Ibid. B. Neque Pater, neque Filius ante. Addidi-
mus post obte Mathp, illud 008’ Yids, quod seque-
retur verbum pluralis numeri ®pot=figyov, et sensus
id exigere videretur.

Col. 1342 B. Tanquam in speculs. Emen-
dandum est in Grzeco x2005 tv taéTpy, pro xavae

v tadmrpy ; et rursus, el ph @obepdy tate legendum
fortasse, el ph goptixév towt, vel apadepdv totr,
Nisi forte insolens sit, aut, imporiunum, aut peri-
culosum : vel si manuscripli lectionem retinere
malis,« Nisi forte reformidandum sit dicere. »
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